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I. Introduction 

1. Le present rapport foumit une analyse detaillee de l’application de la 
resolution 1701 (2006) du Conseil de securite depuis mon precedent rapport en date 
du 13 novembre 2013 (S/2013/650). 

2. Malgre le processus politique qui se prolonge et la deterioration des conditions 
de securite au Liban, la zone d’operations de la Force interimaire des Nations Unies 
au Liban (FINUL) est demeuree relativement stable, en depit de deux evenements 
graves constituant des violations de l’accord de cessation des hostilites et de la 
resolution 1701 (2006). Le 15 decembre, un soldat des Forces de defense 
israeliennes a ete tue par un soldat de l’armee libanaise qui a tire, de sa propre 
initiative, par-dessus la Ligne bleue. Le 29 decembre, l’artillerie des Forces de 
defense israeliennes a riposte a des roquettes tirees depuis le sud du Liban vers 
Israel, sans causer de dommages corporels ni de degats materiels. Les parties ont su 
maitriser ces evenements grace a une utilisation renforcee des mecanismes de 
liaison et de coordination de la FINUL. Le Liban et Israel ont continue de se 
montrer resolus a maintenir le calme le long de la Ligne bleue et a respecter la 
resolution 1701 (2006), bien qu’ils ne se soient pas encore acquittes de certaines de 
leurs obligations respectives imposees par la resolution. 

3. II y a eu une recrudescence inquietante d’attentats terroristes pendant la 
periode consideree, en lien avec le conflit en Republique arabe syrienne. Des 
groupes armes associes a Al-Qaida ont revendique des attaques terroristes perpetrees 
au Liban, notamment un double attentat-suicide commis le 19 novembre a 
l’ambassade de la Republique islamique d’lran a Beyrouth. Jusqu’au 5 fevrier, six 
autres attentats-suicides ont ete perpetres a Beyrouth et Hermel, causant la mort de 
15 personnes. Le 27 decembre, l’ancien Ministre Mohammed Chattah a ete 
assassine dans un attentat a la voiture piegee, qui a cause la mort de cinq autres 
personnes. Le 16 janvier s’est ouvert au Tribunal special pour le Liban le proces in 
absentia des auteurs presumes de l’assassinat de l’ancien Premier Ministre Rafic 
Hariri perpetre en 2005. 
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4. Des bombardements et tirs transfrontaliers provenant de la Republique arabe 
syrienne ont continue en direction du Liban, faisant au moins sept morts, des blesses 
et des degats materiels. Au moins cinq frappes aeriennes par des appareils et 
helicopteres du Gouvemement syrien ont ete signalees et auraient cause la mort de 
deux citoyens libanais. L’armee libanaise a indique que la contrebande d’armes se 
poursuivait a travers la frontiere syro-libanaise. 

5. La poursuite du conflit en Republique arabe syrienne a provoque l’arrivee au 
Liban d’un flot continu de Syriens en quete d’asile. En date du 3 fevrier 2014, on 
comptait 902 000 refugies syriens assistes par le Haut-Commissariat des Nations 
Unies pour les refugies (HCR) et ses partenaires, soit environ 100 000 de plus que 
depuis mon dernier rapport. 

6. Le 15 fevrier, apres un dialogue exhaustif mene avec les differents acteurs de 
la sphere politique, le Premier Ministre designe, Tammam Salam, a annonce la 
formation d’un gouvemement d’interet national, constitue de 24 membres, 11 mois 
apres la demission du Gouvemement du Premier Ministre Mikati. Conformement a 
la loi libanaise, la session parlementaire au cours de laquelle se fera le choix d’un 
nouveau president commence le 25 mars 2014, avant la fin du mandat du President 
Sleiman fixee au 25 mai 2014. 

7. Le Groupe international d’appui au Liban s’est reuni le 25 novembre a New 
York, et les membres ont continue de se coordonner pour mobiliser l’appui en faveur 
du Liban. Le 15 decembre, un fonds d’affectation speciale multidonateurs a ete cree 
par la Banque mondiale a l’appui des efforts de stabilisation au Liban. Le 
29 decembre, le President Sleiman a annonce que l’Arabie saoudite verserait 
3 milliards de dollars destines a l’achat de materiel militaire frangais par l’armee 
libanaise. 


II. Application de la resolution 1701 (2006) 

A. Situation dans la zone d’operations de la Force interimaire 
des Nations Unies au Liban 

8. Dans la soiree du 15 decembre, un officier des Forces de defense israeliennes a 
ete touche par un tir emis par-dessus la Ligne bleue par un soldat de l’armee 
libanaise a proximite de Ras-Naqoura (secteur ouest) et est decede de ses blessures 
avant d’arriver a l’hopital. Dans les heures qui ont suivi, les Forces de defense 
israeliennes ont tire des coups de feu et lance des fusees eclairantes vers le Liban 
dans la meme zone, sans causer de dommages corporels ni de degats materiels, les 
coups de feu ont cesse plus tard dans la nuit. 

9. Des qu’elle a ete avertie de l’incident par l’armee libanaise, la FINUL s’est 
immediatement mise en rapport avec les deux parties, les exhortant a faire preuve de 
retenue, demandant leur cooperation et maintenant les voies de communication 
ouvertes afin d’empecher toute escalade de la situation. L’armee libanaise, au plus 
haut niveau, a assure a la FINUL qu’elle etait fermement attachee a la cessation des 
hostilites, expliquant que le tir constituait un accident ponctuel du fait d’un seul 
soldat. Le lendemain du tir, l’armee libanaise a trouve et arrete le soldat en question, 
qui s’etait enfui, et ouvert une enquete, la FINUL faisant de meme. Le 16 decembre, 
la FINUL a convoque une reunion tripartite extraordinaire a la demande des Forces 
de defense israeliennes. 
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10. La reunion tripartite extraordinaire du 16 decembre organisee par la FINUL 
visait a preserver la confiance entre les parties afin de retablir pleinement la 
cessation des hostilites le long de la Ligne bleue, d’etablir les faits et les 
circonstances de l’incident et de renforcer les mecanismes de securite existants afin 
d’empecher qu’un tel incident ne se reproduise. La presence de mon coordonnateur 
special a la reunion attestait la preoccupation particuliere des Nations Unies. 
L’armee libanaise a exprime ses regrets, repetant qu’il s’agissait d’un acte commis a 
l’initiative d’un individu isole, et declare que le soldat implique serait tenu 
responsable de son acte devant la justice libanaise. 

11. La cooperation des parties a permis a la FINUL de mener rapidement a bien 
son enquete, qui comportait deux entretiens avec l’auteur, organises par l’armee 
libanaise. A Tissue de T enquete, elle a conclu que le soldat avait agi de son propre 
chef, sans provocation ni ordres, enfreignant les regies d’engagement de l’armee 
libanaise, ce qui constituait une violation grave de la resolution 1701 (2006). Les 
tirs des Forces de defense israeliennes visant le Liban par-dela la Ligne bleue 
constituaient egalement une violation de la resolution 1701 (2006). A Tissue de 
T enquete menee par l’armee libanaise, le Procureur du tribunal militaire a etabli, le 
29janvier, un acte d’accusation comportant des accusations d’infraction grave et 
saisi le juge destruction du dossier. 

12. Lors d’un deuxieme incident grave, une roquette a ete tiree, le 29 decembre, 
contre Israel a partir du secteur de Khreibe au Liban, qui releve de la zone 
d’operations de la FINUL (secteur est). Des attaquants inconnus ont lance quatre 
roquettes, dont une a touche Israel pres de Kiryat Shmona, deux sont tombees a 
proximite de la Ligne bleue et une est tombee a faible distance du point de 
lancement, suite a un tir rate. En represailles, les Forces de defense israeliennes ont 
tire 33 munitions d’artillerie par-dessus la Ligne bleue, en direction du point de 
lancement au Liban. Ni les tirs de roquette ni la riposte israelienne n’ont cause de 
dommages corporels ou de degats materiels. 

13. Juste apres l’incident, le Chef de mission et commandant de la FINUL s’est 
mis en rapport avec ses homologues des Forces de defense israeliennes et de l’armee 
libanaise afin de desamorcer la situation et de prevenir toute escalade. Pour la 
premiere fois, la FINUL a communique avec les parties par videoconference 
simultanee, demiere amelioration apportee au dispositif de liaison tripartite. 

14. La FINUL a lance une enquete visant a etablir les faits et circonstances de 
l’attaque a la roquette et inspecte les sites de lancement, les sites touches par les tirs 
d’artillerie des Forces de defense israeliennes au Liban ainsi que les points d’impact 
des roquettes en Israel et au Liban. Elle a intensifie ses patrouilles dans la zone 
d’operations et axe ses operations coordonnees avec l’armee libanaise sur les sites 
d’ou pourraient etre tirees des roquettes, en vue de prevenir toute autre attaque. 

15. L’armee libanaise a communique les conclusions de son enquete a la FINUL, 
declarant que les roquettes avaient ete lancees au moyen de plateformes de 
lancement improvisees et d’un detonateur electrique. Au moins deux auteurs etaient 
impliques; ils ont utilise un vehicule pour transporter les roquettes tot le matin par 
des routes secondaires non goudronnees afin de ne pas etre reperes. Les deux parties 
ont indique a la FINUL qu’elles attribuaient les lancements de roquette a un groupe 
extremiste cherchant a destabiliser la region. L’attaque n’a pas ete revendiquee a ce 
jour. 
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16. Lors de la reunion tripartite du 29 janvier, la FINUL a recommande a l’armee 
libanaise de continuer a renforcer ses controles de securite dans la zone 
d’operations, avec son appui, afm de faire en sorte qu’elle demeure exempte 
d’elements armes non autorises; aux autorites libanaises de trouver les auteurs des 
incidents et de les traduire en justice; et aux deux parties de faire tout leur possible 
pour eviter toute escalade et reduire les tensions. 

17. La FINUL et l’armee libanaise ont maintenu le meme niveau d’activites 
coordonnees que pendant la periode couverte par le dernier rapport, avec 10 points 
de controle communs gardes en permanence, soit 7 dans le secteur est et 3 dans le 
secteur ouest. En outre, la FINUL a dispense des seances de formation a l’armee 
libanaise, en vue d’ameliorer l’efficacite des operations conjointes et de renforcer 
les capacites tactiques et operationnelles de l’armee. II n’y a pas eu de changement 
important dans les contingents deployes par l’armee libanaise au sud du Litani, soit 
environ deux brigades. 

18. La FINUL a constate plusieurs violations terrestres de la Ligne bleue, 
essentiellement commises par des bergers libanais et des agriculteurs. La plupart de 
ces violations ont ete breves et se sont produites dans le secteur des fermes de 
Chebaa (secteur est). En outre, le 20 novembre, deux hommes et, le 11 janvier, trois 
gar<;ons ont franchi la Ligne bleue en pechant dans le fleuve Wazzani. La FINUL a 
proteste contre ces violations aupres de l’armee libanaise, rappelant qu’il incombait 
au premier chef aux autorites libanaises de veiller a ce que la Ligne bleue soit 
pleinement et integralement respectee. 

19. Le 5 janvier, dans le secteur des fermes de Chebaa egalement, l’armee 
libanaise a arrete un homme traversant la Ligne bleue pour entrer au Liban. II a 
declare a l’armee libanaise qu’il venait de la Republique arabe syrienne et cherchait 
a rejoindre ses parents refugies au Liban. Le 13 janvier, un travailleur domestique 
etranger employe au Liban a franchi la Ligne bleue pour entrer en Israel et a ete 
arrete par les Forces de defense israeliennes. Son dossier a ensuite ete traite par le 
Comite international de la Croix-Rouge et le Ministere israelien de l’interieur. 

20. Les Forces de defense israeliennes ont egalement viole une fois la Ligne bleue, 
le 15 janvier, huit soldats israeliens la franchissant brievement lors d’une patrouille 
dans les parages de Mays el-Jabal. La FINUL a proteste contre cette violation aupres 
des Forces de defense israeliennes qui ont nie l’avoir commise. 

21. II n’y a pas eu de changement de statut dans la partie nord du village de Ghajar 
occupee par les Israeliens ni dans le secteur adjacent situe au nord de la Ligne bleue, 
ce qui demeure une violation de la resolution 1701 (2006) comme de la souverainete 
libanaise. Israel doit encore repondre a la proposition concemant un dispositif de 
securite visant a faciliter le retrait des Forces de defense israeliennes de cette zone, 
que la FINUL a soumise aux deux parties le 25 juin 2011. l’armee libanaise a 
informe la FINUL de son aval le 19 juillet 2011. La FINUL a continue de soulever 
la question avec les autorites israeliennes, qui n’ont donne aucune nouvelle 
information. 

22. Des violations de l’espace aerien, essentiellement par des drones mais aussi 
par des avions, notamment des chasseurs, se sont encore produites de fa?on quasi 
quotidienne, en violation de la resolution 1701 (2006) et de la souverainete du 
Liban. La FINUL a proteste aupres des Forces de defense israeliennes contre toutes 
ces violations et demande aux autorites israeliennes d’y mettre un terme sans delai. 
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Le Gouvemement libanais a egalement proteste contre ces violations. Dans une 
lettre datee du 19 novembre adressee a la FINUL, le general Kahwaji, commandant 
de l’armee libanaise, a fait part de ses graves preoccupations concemant les 
violations continuelles de l’espace aerien libanais par les forces aeriennes 
israeliennes, notamment des vols de reconnaissance et d’entrainement effectues au- 
dessus du nord et de Test du pays. Les autorites israeliennes ont nie avoir realise des 
exercices aeriens au-dessus du Liban et continuent a faire valoir que les survols de 
reconnaissance sont des mesures de securite necessaires. 

23. Outre les incidents des 15 et 29 decembre susmentionnes, plusieurs situations 
ont cause des tensions de part et d’autre de la Ligne bleue. La plus grave s’est 
produite le 18 janvier, alors que la FINUL constatait la presence d’un objet suspect a 
proximite de la Ligne bleue dans les environs d’Adeisse (secteur est). Apres que la 
FINUL a securise la zone et informe les parties de sa decouverte, un premier 
deployment de contingents israeliens et libanais de part et d’autre de la Ligne bleue 
a cause une confrontation tendue. Grace a son Systeme d’information geographique, 
la FINUL a pu determiner que l’objet se trouvait a quelques metres au sud de la 
Ligne bleue. Le Chef de mission et commandant de la FINUL a ouvert le dialogue 
avec les parties au moyen du systeme de videoconference de la Force et reussi a 
desamorcer les tensions. Les Forces de defense israeliennes ont ensuite evacue 
l’objet. 

24. A plusieurs occasions pendant la periode a l’etude, les Forces de defense 
israeliennes ont effectue des travaux de maintenance entre la barriere technique et la 
Ligne bleue, et dans certains cas, des soldats israeliens et libanais se sont tenus en 
joue. Les militaires de la FINUL presents sur le terrain ont desamorce la situation. 
Le 24 decembre, un feu de brousse a eclate au nord de la Ligne bleue au point B19 a 
proximite de Yarin (secteur ouest), declenchant des explosions dans un champ de 
mines. L’armee libanaise s’est plainte a la FINUL, declarant que le feu avait ete 
allume par les Forces de defense israeliennes. A l’issue de son enquete, la FINUL 
n’a pas confirme les allegations libanaises et n’a constate aucune violation de la 
Ligne bleue. 

25. Durant la periode consideree, la FINUL a dans l’ensemble beneficie d’une 
totale liberte de circulation dans sa zone d’operations. Ses militaires ont cependant 
eu a faire face a cinq situations de comportement hostile de la part de civils, dont 
des cas de conduite agressive a leur egard et un cas de vol de materiel de la Force. 
Le 4 decembre, une patrouille de la FINUL a ete detoumee alors qu’elle passait par 
le village de Yatar (secteur ouest) et conduite dans une zone exigue ou elle a ete 
immobilisee par un groupe compose d’une vingtaine de jeunes hommes. Lorsque le 
commandant de la patrouille est descendu de son vehicule pour s’approcher du 
groupe, ils l’ont pousse sur le cote, sont entres de force dans les vehicules et se sont 
rapidement empares de materiel de communication et d’une carte. L’armee libanaise 
s’est alors rendue sur le site et a escorte la FINUL jusqu’a sa base. Le 10 decembre, 
une patrouille de la FINUL constitute de six soldats de la paix et de deux vehicules 
legers a ete stoppee a Blida (secteur est) par environ 15 civils. Lorsqu’un membre 
de la patrouille est sorti de son vehicule afin de parler avec les membres du groupe, 
ceux-ci ont tente de lui subtiliser son arme personnelle, ce qu’il est parvenu a eviter 
en retournant dans son vehicule. Les civils ont alors taillade six pneus des vehicules 
de la patrouille. Le 16 janvier, des civils dans un vehicule dans les environs 
d’Adeisse ont aborde des militaires de la FINUL et les ont accuses de les avoir pris 
en photo, exigeant qu’ils leur remettent leur materiel. Pour eviter une escalade, les 


1-24754 


5/18 





S/2014/130 


militaires de la FINUL leur ont remis une carte memoire. Le 23 janvier, aux 
alentours d’Hanin (secteur ouest), une voiture civile a depasse un contingent de la 
FINUL et s’est arretee a une faible distance devant lui en faisant signe de lui venir 
en aide. Alors que des soldats de la FINUL s’appretaient a aider le conducteur, des 
civils en scooter sont arrives, ont encercle le contingent et lui ont lance de grosses 
pierres, endommageant les vehicules mais ne causant pas de dommages corporels. 

26. La FINUL a proteste contre tous ces incidents aupres des autorites libanaises, 
leur rappelant qu’il importait qu’elle jouisse d’une totale liberte de mouvement. 
Lorsque c’etait necessaire, l’armee libanaise est intervenue pour mettre rapidement 
un terme aux incidents. 

27. A l’exception de ces incidents, les rapports de la FINUL avec la population 
locale sont demeures globalement positifs, etant appuyes par des reunions et des 
activites regulieres de liaison avec les habitants. Des initiatives ont ete menees dans 
des villages ou des comportements hostiles avaient ete constates par le passe. A 
Blida par exemple, des panneaux de signalisation routiere ont ete installes en 
coordination avec l’armee libanaise, afin d’orienter la circulation des vehicules de la 
FINUL sur les routes principales et eviter les frictions avec les habitants. 

28. La FINUL a mis en oeuvre des projets a effet rapide a l’appui de son mandat et 
participe a des activites communes de sensibilisation avec un large eventail 
d’organismes des Nations Unies, d’organisations non gouvemementales et autres. 
Elle a continue a informer les nouveaux contingents deployes sur la situation locale, 
notamment sur les refugies syriens presents dans la zone d’operations. En 
cooperation avec l’organisation non gouvemementale intemationale Save the 
Children, la FINUL a organise une formation destinee a son personnel militaire, en 
vue de le sensibiliser a la protection des enfants. Les militaires de la FINUL ont 
foumi une assistance medicale, dentaire et veterinaire directe, et realise des projets 
dans les domaines de l’eau, de l’assainissement, de l’education et de la protection de 
1 ’ environnement. 

29. Pendant la periode consideree, la FINUL a constate la presence d’un certain 
nombre d’individus munis d’armes de chasse au sud du Litani, en contravention de 
la resolution 1701 (2006). La plupart de ces incidents se sont produits dans les 
secteurs de Bastara, Houla et Mays el-Jabal. Dans chaque cas, la FINUL a tente de 
mettre un terme aux activites de chasse et informe l’armee libanaise des infractions 
constatees. 

30. La FINUL a continue d’aider l’armee libanaise a prendre des mesures pour 
etablir une zone exempte de tout personnel arme, ainsi que de tout materiel et de 
toutes armes autres que ceux appartenant au Gouvemement libanais ou a la Force 
entre la Ligne bleue et le Litani. Les incidents qui se sont produits pendant la 
periode consideree prouvent que des armes non autorisees et des elements hostiles 
prets a utiliser leurs armes sont encore presents dans la zone d’operations. 

31. Le Gouvemement israelien continue d’affirmer que le Hezbollah renforce sa 
presence militaire dans les zones d’habitation au Sud-Liban et que des armes non 
autorisees sont transferees dans le pays, y compris dans la zone d’operations de la 
FINUL. La Force continue de recueillir des informations precises au sujet de la 
presence illegale de personnel arme ou d’armes dans sa zone d’operations et 
demeure resolue a agir en cooperation avec l’armee libanaise, avec tous les moyens 
dont elle dispose dans le cadre de son mandat et dans les limites prescrites par ses 
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regies d’engagement. Conformement a son mandat, elle ne precede pas a des 
recherches preventives d’armes dans le sud. Comme indique dans mes precedents 
rapports, elle n’est pas habilitee a entrer dans une propriete privee, sauf si elle 
dispose d’elements credibles au sujet d’une violation de la resolution 1701 (2006) et 
notamment s’il existe, dans les lieux vises, une menace imminente d’activites 
hostiles. A ce jour, elle n’a jamais regu ni decouvert de traces de livraison non 
autorisee d’armes dans sa zone d’operations. Le commandant de l’armee libanaise a 
de nouveau confirme qu’il agirait sans delai pour mettre un terme a toute activite 
contraire a la resolution 1701 (2006) ou aux decisions du Gouvemement. 

32. Le Groupe d’intervention navale de la FINUL a continue de remplir son 
double mandat en menant des operations de surveillance maritime dans la zone 
d’operations maritimes et en formant l’armee libanaise. Depuis mon dernier rapport, 
le Groupe d’intervention navale a arraisonne 1 526 navires, et la marine et les 
douaniers libanais ont inspecte 422 navires pour determiner s’ils transportaient des 
armes non autorisees ou du materiel connexe. En outre, le Groupe d’intervention 
navale a mene 90 activites de formation avec la marine libanaise. 

33. La FINUL a observe, le long de la ligne de bouees, des hommes a bord de 
patrouilleurs des Forces de defense israeliennes lancer huit charges explosives dans 
l’eau et tirer trois fusees eclairantes, sous pretexte d’eloigner les bateaux de peche 
libanais se trouvant a proximite. Israel a effectue deux exercices d’artillerie a 
proximite de la ligne de bouees du cote israelien, ainsi que des travaux de 
maintenance sur plusieurs bouees. La FINUL n’a pas pour mandat de surveiller la 
ligne de bouees, mise en place unilateralement par le Gouvemement israelien et non 
reconnue par le Gouvemement libanais. 

B. Dispositifs de securite et de liaison 

34. Les dispositifs de liaison et de coordination entre la FINUL et les parties ont 
continue de servir de socle aux activites entreprises par la Force pour mettre en 
oeuvre la resolution 1701 (2006), preserver la cessation des hostilites, faire 
strictement respecter la Ligne bleue et assurer la securite et la stability dans le sud 
du Liban. A cet egard, les parties ont poursuivi des concertations constructives avec 
la FINUL, aux niveaux tant tripartite que bilateral. 

35. Le mecanisme tripartite preside par le Commandant de la Force est reste le 
rouage indispensable pour traiter l’ensemble des problemes de securite et des 
questions militaires operationnelles concemant l’application de la resolution 
1701 (2006). Au cours de la periode consideree, trois reunions tripartites ont ete 
organisees, les 4 et 16 decembre et le 29 janvier. 

36. Les dispositifs de liaison et de coordination ont ete renforces au lendemain des 
tirs de roquette du 29 decembre, avec l’etablissement d’une liaison par 
videoconference simultanee entre la FINUL et les parties. Cette liaison devrait 
permettre des echanges d’informations en temps reel a la suite d’un evenement 
grave et aider la FINUL a faire retomber les tensions. Cela etant, le projet de creer 
un bureau de la FINUL a Tel-Aviv n’a toujours pas avance. 

37. Le 9 janvier, le Gouvemement libanais a transmis au Conseil de securite une 
plainte accusant le Gouvemement israelien de livrer une guerre electronique contre 
le Liban et ses reseaux d’information et de communication. L’armee libanaise a par 
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ailleurs demande a la FINUL de prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin 
a l’agression israelienne et d’inscrire la question des violations des 
telecommunications a l’ordre du jour des reunions tripartites. 

38. La FINUL a egalement continue d’ceuvrer avec les parties a la pose de balises 
visibles le long de la Ligne bleue. Au 29 janvier, elle avait demine 300 des points 
servant a 1’abomement de la Ligne, avait mesure 230 points, en avait edifie 203 et 
verifie 182 autres. 

39. Dans le cadre de ses priorites strategiques, et en complement des efforts 
deployes par le Groupe international d’appui au Liban pour donner un coup de 
pouce a l’armee libanaise, la FINUL a continue de contribuer au renforcement des 
moyens de l’armee pour lui permettre d’executer les taches prevues par la resolution 
1701 (2006), et a concentre ses activites sur la zone comprise entre le Litani et la 
Ligne bleue. Le Comite permanent du dialogue strategique, compose de 
representants de l’armee libanaise, de FAdministration libanaise (Ministere de la 
defense et Ministere des affaires etrangeres), de la FINUL et du Coordonnateur 
special des Nations Unies pour le Liban, s’est reuni le 17 janvier et a examine la 
portee, les buts et les objectifs du dialogue strategique, dans le contexte des 
initiatives emanant du Groupe international d’appui, du don recemment promis par 
l’Arabie saoudite et du plan quinquennal de developpement de l’armee, dont le 
dialogue strategique fait partie integrante. 

C. Desarmement des groupes armes 

40. Dans sa resolution 1701 (2006), le Conseil de securite a demande l’application 
integrate des dispositions pertinentes des Accords de Taef et des resolutions 
1559 (2004) et 1680 (2006) qui exigent le desarmement de tous les groupes armes 
au Liban, afin que nul ne puisse detenir d’armes sans l’autorisation du 
Gouvemement libanais et qu’il n’y ait d’autre autorite que celle de ce 
gouvemement. 

41. Le fait que le Hezbollah et d’autres groupes continuent, en violation des 
resolutions 1559(2004), 1680 (2006) et 1701 (2006), de posseder des armes, sur 
lesquelles l’Etat libanais n’a aucune prise, empeche ce dernier d’exercer pleinement 
sa souverainete et son autorite sur son territoire. Le Hezbollah continue de 
reconnaitre publiquement qu’il conserve des moyens militaires considerables qui 
sont distincts de ceux de l’Etat libanais, et va jusqu’a invoquer qu’ils jouent un role 
dissuasif contre toute velleite degression de la part d’Israel. Le Gouvemement 
israelien affirme que ces armes, notamment des missiles en grande quantite, 
constituent une grave menace. Le President Sleiman continue de plaider pour la 
methode de controle des armes detenues par le Hezbollah formulee dans le 
document de strategic de defense nationale qu’il a presente comme base de 
discussion pour le dialogue national en septembre 2012. Le Comite du dialogue 
national ne s’est pas reuni pendant la periode a l’etude. 

42. Des armes echappant au controle de l’Etat ont continue de proliferer et de 
compromettre la stability interieure du Liban. Au cours de la periode consideree, les 
actes violents se sont multiplies, notamment les attentats terroristes, les assassinats 
et les attaques contre l’armee libanaise. Le 19 novembre, un double attentat-suicide 
dans le quartier de Bir el-Abed a Beyrouth a vise l’ambassade iranienne, faisant au 
moins 23 morts et plus de 140 blesses. Le 4 decembre, Hassan al-Laqis, un 
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commandant du Hezbollah, a ete assassine a Beyrouth. Le 15 decembre, les postes 
de controle de l’armee libanaise a Sidon ont subi deux attaques, qui ont fait un mort 
chez les soldats et cinq chez les agresseurs presumes. Le 17 decembre, deux 
personnes seraient decedees dans l’explosion d’une voiture piegee dans la vallee de 
la Bekaa, a proximite de ce qui a ete signale comme un camp d’entrainement du 
Hezbollah. Le 27 decembre, l’ancien Ministre Mohammed Chattah, un des 
principaux conseillers de l’ancien Premier Ministre Saad Hariri, a ete assassine lors 
d’un attentat a la voiture piegee a Beyrouth, dans lequel cinq autres personnes ont 
ete tuees. Un attentat-suicide a Haret Hreik, dans la banlieue de Beyrouth, a fait 
5 morts et 77 blesses le 2 janvier. A Hermel, une ville de la vallee de la Bekaa, 

3 personnes ont ete tuees et 26 autres blessees dans un attentat a la voiture piegee 
perpetre le 16 janvier. Le 21 janvier, un autre attentat-suicide a Haret Hreik a fait 

4 morts et 35 blesses. Le l er fevrier, un kamikaze a fait exploser une voiture piegee, 
faisant trois morts a Hermel, et le 3 fevrier, un attentat-suicide a Choueifat, dans la 
partie sud de Beyrouth, a cause la mort de son auteur et fait deux blesses. Les 
groupes lies a Al-Qaida, a savoir le Front el-Nosra et l’Etat islamique d’lraq et du 
Cham, ont diversement revendique certaines de ces attaques. 

43. Pendant la periode consideree, Tripoli a ete le theatre de violences recurrentes 
entre le quartier majoritairement sunnite de Bab el-Tabbaneh et la zone alawite 
voisine de Jabal Mohsen. Le 30 novembre, des affrontements ont fait 12 morts, dont 
un soldat libanais, et plus de 70 blesses. Le 2 decembre, le Premier Ministre par 
interim, Najib Mikati, a annonce que l’armee libanaise prendrait en main la securite 
a Tripoli et que les services de securite de la ville, renforces, seraient places sous le 
commandement des militaires. Par la suite, un soldat libanais a ete tue et six autres 
blesses, le 5 decembre, au cours de patrouilles destinees a securiser la ville. Des 
membres de la communaute alawite ont ete pris pour cible lors de plusieurs attaques 
dont l’une, le 11 decembre, a fait deux blesses graves a la suite de tirs dont les 
auteurs n’ont pas ete identifies. Au moins 7 personnes sont mortes, dont 1 soldat 
libanais, et 48 autres ont ete blessees, dont au moins 5 soldats libanais, dans les 
flambees de violence qui ont eclate en janvier a Tripoli. 

44. L’armee libanaise a continue de se deployer dans tout le pays pour prevenir les 
attaques, contenir la violence et placer les elements armes en detention. Elle a 
desamorce des explosifs dans des voitures piegees, notamment dans la vallee de la 
Bekaa le 22 novembre et a Zahle le 29 novembre. Le 22 decembre, elle est 
intervenue dans la ville de Souairi, dans la Bekaa, pour maitriser un affrontement 
arme entre deux families, qui avait fait quatre morts. Le 30 decembre, on a signale 
que Majed e/-Majed, le commandant des brigades Abdallah Azzam, l’organisation 
extremiste qui avait notamment revendique l’attentat contre l’ambassade iranienne, 
etait gravement malade et aux mains des services de renseignement de l’armee 
libanaise. II est decede en detention le 4 janvier. L’armee libanaise a confronts 
d’autres terroristes des brigades Adbdallah Azzam et les procureurs militaires ont 
inculpe les suspects d’appartenance a l’organisation. Le 22 janvier, Omar Atrash, un 
militant sunnite recherche dans le cadre de recentes attaques, a ete arrete. Le 
12 fevrier, Naim Abbas, qui serait l’un des principaux responsables des brigades 
Adbdallah Azzam, a ete lui aussi arrete et deux voitures piegees ont ete decouvertes 
et les explosifs desamorces. Les magistrats militaires ont condamne plusieurs de 
ceux qui etaient accuses d’attentats a la voiture piegee, pronon9ant notamment, le 
3 decembre, la peine de mort contre neuf suspects juges responsables d’avoir 
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participe en octobre a la tentative, qui avait echoue, de provoquer une explosion a 
Maamoura, dans la banlieue sud de Beyrouth. 

45. Aucun progres n’a ete enregistre en ce qui conceme le demantelement des 
bases militaires du Front populaire de liberation de la Palestine - Commandement 
general et du Fatah-Intifada, decide dans le cadre du dialogue national en 2006. 
L’existence de ces bases continue de porter atteinte a la souverainete du Liban et 
d’empecher l’Etat de surveiller et de controler efficacement certaines portions de la 
frontiere libano-syrienne. 

46. Le camp de refugies palestiniens d’Ain el-Heloue et la zone voisine de Taamir 
servent de refuge a des militants sunnites, parmi lesquels se trouverait Ahmed el- 
Assir, qui est en fuite. Le l er decembre, des militants du groupe Jound al-Cham ont 
tue un membre du Fatah et blesse deux autres. Deux autres membres de ce groupe 
ont ete blesses au cours des violences qui se sont produites les deux jours suivants. 
Le 25 decembre, une voiture piegee a explose a Ain el-Heloue sans faire de 
victimes. Dans la meme localite, un individu lie au Fatah a ete tue le l er fevrier par 
deux tireurs non identifies. 

D. Embargo sur les armes et controle des frontieres 

47. Dans sa resolution 1701 (2006), le Conseil de securite a decide que tous les 
Etats devraient empecher, de la part de leurs ressortissants ou a partir de leurs 
territoires ou au moyen de navires de leur pavilion ou d’aeronefs de leur nationality, 
la vente ou la foumiture a toute entite ou individu situes au Liban d’armes et de 
materiel connexe de tout type. Dans la meme resolution, le Conseil a egalement 
demande au Gouvemement libanais de securiser ses frontieres et les autres points 
d’entree de maniere a empecher l’entree au Liban sans son consentement d’armes ou 
de materiel connexe. 

48. Les representants du Gouvemement israelien pretendent que le Hezbollah 
re?oit constamment de nombreuses armes en provenance de la Republique arabe 
syrienne. L’ONU prend ces allegations au serieux mais n’est pas en mesure de les 
verifier de fa<;on independante. Les representants du Gouvemement israelien se 
disent toujours gravement preoccupes par la perspective d’un transfert au Hezbollah 
d’armes sophistiquees. Le Hezbollah a dementi les allegations selon lesquelles des 
armes chimiques lui auraient ete transferees et maintient qu’il n’a pas l’intention 
d’en acquerir. 

49. L’armee libanaise s’est deployee dans les zones frontalieres pour empecher le 
passage d’elements armes entre le Liban et la Syrie. De multiples incidents ont eu 
lieu en decembre et en janvier, au cours desquels des soldats libanais ont arrete des 
Syriens pres de la frontiere syrienne, certains d’entre eux etant en possession 
d’armes. Le 21 decembre, on a signale plusieurs victimes dans des affrontements 
pres du village de Nahle dans la vallee de la Bekaa, apparemment entre des 
combattants du Hezbollah et des membres armes de l’opposition syrienne. Le 
30 janvier, l’armee libanaise a intercepts un vehicule charge d’armes au moment ou 
il franchissait la frontiere en provenance de la Republique arabe syrienne et tentait 
d’entrer dans la ville d’Arsal, dans la Bekaa. 

50. Au cours de la periode consideree, on a enregistre a maintes reprises des tirs 
de balles, d’obus et de roquettes contre le Liban depuis la Republique arabe 
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syrienne, qui ont fait plusieurs blesses et cause des degats materiels. Le 17 janvier, 
la ville frontaliere d’Arsal a ete frappee par des tirs de roquettes qui ont fait sept 
morts et sept blesses. Le 31 janvier, des obus tires depuis la Republique arabe 
syrienne ont cause la mort d’un citoyen libanais a Akkar et en ont blesse plusieurs 
autres. On a denombre au moins cinq frappes aeriennes menees au Liban par un 
avion et des helicopteres du Gouvemement syrien, au cours desquelles deux 
Libanais auraient ete tues. Les autorites libanaises ayant declare leur intention de 
defendre le Liban contre les violations de sa souverainete, l’armee libanaise a 
riposte le 30 decembre contre des appareils syriens qui etaient dans l’espace aerien 
libanais. 

51. Le Hezbollah a publiquement reconnu qu’il continuait de participer aux 
combats en Republique arabe syrienne et a organise les funerailles de ses 
combattants qui y ont trouve la mort. D’autres elements libanais combattraient aux 
cotes de l’opposition syrienne. Le President Sleiman continue d’appeler toutes les 
parties a respecter la politique de dissociation adoptee dans la Declaration de 
Baabda lors de la session de juin 2012 du dialogue national. 

52. Le nombre de refugies syriens au Liban n’a cesse de croitre. Au 15 fevrier, 
927 000 Syriens s’etaient immatricules aupres du Haut-Commissariat des Nations 
Unies pour les refugies ou cherchaient a le faire, pres de 80 % d’entre eux etant des 
femmes et des enfants. Ce chiffre comprend 42 900 refugies immatricules dans la 
zone d’operations de la FINUL. En outre, 52 000 Palestiniens venant de la 
Republique arabe syrienne ont cherche refuge au Liban, mais ils se heurtent, depuis 
aout 2013, aux restrictions imposees pour entrer dans le pays. Le 16 decembre, 
l’ONU a lance le sixieme Plan de gestion regionale de la situation des refugies 
syriens prevoyant un appel de fonds d’un montant de 1,7 milliard de dollars pour le 
Liban, dont 165 millions seraient foumis par le Gouvemement. Le montant de 
l’appel de fonds devrait couvrir les besoins humanitaires, jusqu’a la fin 2014, d’un 
nombre de refugies syriens estime a 1,5 million, de 100 000 refugies palestiniens 
venant de la Republique arabe syrienne, de 50 000 rapatries libanais et de 
1,5 million de Libanais souffrant de la situation. Le cinquieme plan, en 2013, dont 
l’objectif s’etablissait a 1,6 milliard de dollars, a ete finance a hauteur de 51 %. 
Nombre de refugies continuent de vivre dans des conditions deplorables et n’ont pas 
acces aux services de base, y compris l’eau potable et l’assainissement. II est 
particulierement difficile de procurer des abris convenables compte tenu de la 
dispersion des refugies sur plus de 1 600 localites dans tout le territoire libanais. 

53. Les partenaires humanitaires poursuivent l’application d’un programme de 
preparation pour l’hiver afin d’attenuer les problemes supplementaires causes par la 
baisse des temperatures. Les organismes des Nations Unies intensifient egalement 
leurs interventions pour offrir une aide supplemental aux communautes d’accueil. 
En vue de guider Faction entreprise au niveau national et d’attenuer les 
consequences socioeconomiques et humanitaires sur le Liban, la Banque mondiale, 
FONU et le Gouvemement libanais ont etabli conjointement une feuille de route des 
interventions prioritaires pour la stabilisation en reponse au conflit syrien, que le 
Gouvemement a presentee a la deuxieme conference intemationale d’annonce de 
contributions pour l’aide humanitaire a la Syrie, qui s’est tenue a Koweit. Le fonds 
d’affectation speciale multidonateurs, qui est mentionne au paragraphe 7 a ete cree 
pour proposer un autre mode de canalisation de Fassistance. 
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54. La situation des refugiees syriennes au Liban comme ailleurs est 
particulierement difficile. La prostitution, le sexe monnaye contre l’assistance et le 
mariage precoce sont autant de moyens auxquels les femmes et les filles ont recours 
pour assurer leur survie. De nouveaux mecanismes de protection et d’appui sont 
necessaires pour lutter contre l’exploitation sexuelle, les violences physiques et le 
harcelement dont il est fait etat. 

E. Mines terrestres et bombes a sous-munitions 

55. Huit equipes de deminage manuel, deux equipes de neutralisation des engins 
explosifs et une equipe de deminage mecanique de la FINUL ont ete validees par 
l’Equipe des Nations Unies pour l’appui a la lutte antimines et deployees dans les 
zones d’operations de la Force pendant la periode consideree. La FINUL a demine 
plus de 1 656 metres carres de terrains comprenant des voies d’acces a des points 
situes sur la Ligne bleue, et decouvert et detruit 66 mines antipersonnel au cours de 
la periode comprise entre le l er novembre et le 2 fevrier. L’Equipe pour l’appui a la 
lutte antimines a par ailleurs precede a 27 activites de validation, a 84 visites 
d’assurance qualite sur les sites operationnels et a 82 visites, reunions et 
demonstrations. Elle a egalement forme 15 membres du Groupe d’observateurs au 
Liban et 11 fonctionnaires de la FINUL pour les sensibiliser aux dangers des engins 
explosifs dans le cadre du cours sur la securite et la surete en mission. 

56. Le Centre libanais d’action antimines a indique que pendant la periode 
comprise entre le l er novembre et le 31 janvier, il avait demine 559 334 metres 
carres de terrains, y compris des champs de mines et des champs de bataille, et 
detruit 709 bombes a sous-munitions, 210 munitions non explosees et huit mines 
antipersonnel. 

F. Trace des frontieres 

57. Aucun progres n’a ete accompli au cours de la periode consideree en matiere 
de trace ou de demarcation de la frontiere entre la Republique arabe syrienne et le 
Liban, en particulier dans les zones ou elle est contestee ou incertaine, comme le 
Conseil l’a demande dans ses resolutions 1680 (2006) et 1701 (2006). Pour 
permettre au Gouvemement libanais d’etendre son autorite sur l’ensemble du 
territoire et aux forces de securite interieures et a l’armee libanaise de securiser les 
frontieres afin d’empecher l’entree d’armes ou de materiels connexes, il faut 
proceder le plus rapidement possible au trace et a la demarcation de la frontiere 
entre le Liban et la Republique arabe syrienne. 

58. Aucun progres n’a ete obtenu non plus sur la question des fermes de Chebaa. 
A ce jour, ni Israel ni la Republique arabe syrienne n’ont reagi a la definition 
provisoire de la zone, proposee dans mon rapport du 30 octobre 2007 sur 
l’application de la resolution 1701 (2006) (S/2007/641). 
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III. Securite et surete de la Force interimaire 
des Nations Unies au Lib an 

59. La FINUL a continue de cooperer etroitement avec les autorites libanaises 
pour assurer la surete et la securite de l’ensemble de son personnel, tout en 
appliquant ses propres mesures d’attenuation des risques, reevaluant regulierement 
ses plans de securite et formant son personnel pour le sensibiliser aux imperatifs de 
securite. 

60. La FINUL a continue de suivre le deroulement des procedures engagees aupres 
de tribunaux militaires libanais contre des personnes accusees d’avoir commis de 
graves attentats contre les soldats de maintien de la paix de la FINUL. Dans deux 
affaires datant de 2008 qui doivent etre jugees, l’une par la cour d’appel militaire, 
l’autre par le tribunal permanent de premiere instance, des audiences ont ete fixees 
respectivement au 27 mars et au 2 mai. Les enquetes relatives a deux autres attentats 
graves commis en 2007 et en 2011 n’ont pas encore permis d’identifier les auteurs 
presumes et les deux dossiers restent ouverts en attendant de nouvelles preuves. 
L’enquete suit son cours dans deux autres affaires d’attentats graves commis en 
2011. Une nouvelle enquete a ete lancee a la suite de l’arrestation, le 20 janvier, 
d’une personne suspectee de preparer des attaques terroristes contre la FINUL. 

IV. Deployment de la Force interimaire des Nations 
Unies au Liban 

61. Au 27 janvier, l’effectif militaire total de la FINUL etait de 10 113 personnes, 
dont 365 femmes. La composante civile comprenait 301 agents recrutes sur le plan 
international, dont 90 femmes, et 634 agents recrutes sur le plan national, dont 
160 femmes. La FINUL compte egalement un total de 52 observateurs militaires de 
l’Organisme des Nations Unies charge de la surveillance de la treve, dont deux sont 
des femmes. 

62. Le bataillon finno-irlandais, qui a acheve la releve de ses troupes en novembre, 
comprend desormais deux compagnies finlandaises et une compagnie irlandaise. Le 
bataillon malaisien a acheve en janvier son redeploiement du secteur est vers le 
secteur ouest. 

63. Au 27 janvier, le Groupe interimaire d’intervention navale comportait trois 
fregates, quatre patrouilleurs rapides et deux helicopteres. 

V. Observations 

64. Malgre les graves incidents et provocations observes au cours de la periode 
consideree, une relative stability a pu etre conservee dans le sud du Liban et le long 
de la Ligne bleue, ce qui n’est pas negligeable compte tenu de la situation dans la 
region et le reste du Liban. II est important que le calme continue de regner afin que 
perdure la relative stability dont jouit actuellement le Liban et que la securite de la 
region ne soit pas menacee. Je salue la determination dont l’armee libanaise et les 
Forces de defense israeliennes ont fait preuve pour preserver la cessation des 
hostilites en mettant a profit la presence de la FINUL, en particular ses dispositifs 
de liaison et de coordination. Je trouve encourageant que les parties soient toujours 
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disposees a dialoguer avec la FINUL sur des mesures constructives visant a 
renforcer la confiance. Le nombre d’incidents recemment enregistres sur le territoire 
libanais ne fait que souligner davantage la necessite, pour les parties, de continuer 
de prevenir l’escalade de la violence le long de la Ligne bleue. 

65. Je continue de trouver preoccupant qu’aucun progres n’ait ete accompli en vue 
du cessez-le-feu permanent auquel appelle la resolution 1701 (2006). Mon 
coordonnateur special et la FINUL ont continue d’insister sur la necessite, pour les 
parties, d’ceuvrer a atteindre ces objectifs en prenant des mesures concretes et en 
posant les bases des progres a venir. Je continue d’engager les parties a renouveler 
leur engagement en faveur d’un cessez-le-feu permanent et a collaborer avec mon 
coordonnateur special et la FINUL a cette fin. 

66. Je deplore la mort tragique d’un soldat des Forces de defense israeliennes, 
survenue le 15 decembre. Sans les efforts conjoints de la FINUL et des parties, cet 
acte regrettable, commis par un soldat de l’armee libanaise, aurait pu entrainer une 
grave escalade de la violence. 

67. Je condamne les tirs de roquettes qui ont eu lieu le 29 decembre. De tels actes 
d’hostilite, qui constituent une violation grave de la resolution 1701 (2006) et de la 
cessation des hostilites, mettent en peril des vies humaines et risquent de 
compromettre la paix et la securite dans la region. II incombe au premier chef aux 
autorites libanaises de veiller a ce que la zone situee entre la Ligne bleue et le Litani 
demeure exempte d’agents armes, d’armes et de biens non autorises et d’empecher 
toute tentative d’utiliser le territoire libanais pour perpetrer des actes d’hostilite. 
Bien que chaque pays ait le droit de defendre son territoire, les tirs de represailles 
israeliens ne repondent pas aux attentes de l’ONU quant au respect de la cessation 
des hostilites. L’Organisation attend de chaque partie qu’elle previenne 
immediatement la FINUL si elle essuie des tirs, et s’abstienne d’y repondre, excepte 
en cas de legitime defense manifeste. Cela permettrait dans un premier temps a la 
FINUL de reagir de maniere efficace en coordonnant les mesures de securite a 
prendre dans l’immediat et en menant l’enquete. 

68. Les parties ne se sont toujours pas acquittees de certaines des obligations 
fondamentales que leur impose la resolution. L’elimination des armes non autorisees 
de la zone d’operations de la FINUL est une entreprise de longue haleine, qu’il 
devient de plus en plus urgent de mener a bien a mesure que la stability du Liban se 
fragilise. 

69. Je m’inquiete par ailleurs qu’Israel continue de survoler, chaque jour ou 
presque, le territoire et les eaux territoriales du Liban, violant ainsi la souverainete 
du pays et la resolution 1701 (2006). Je demande a nouveau au Gouvemement 
israelien de mettre fin a ces violations de l’espace aerien libanais. 

70. L’occupation prolongee de la partie nord du village de Ghajar et du secteur 
adjacent au nord de la Ligne bleue par les Forces de defense israeliennes constitue 
une violation repetee de la resolution 1701 (2006). Israel a une obligation de retirer 
ses forces armees du secteur, en application des dispositions de la resolution. 

71. J’accueille avec satisfaction l’avancement du marquage visible de la Ligne 
bleue, qui contribue a prevenir les violations involontaires. Pour mener a bien le 
marquage, il est indispensable que les parties s’engagent a cooperer avec la FINUL, 
y compris sur les points problematiques ou litigieux. En depit de leurs reserves 
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respectives, les deux parties se sont engagees a respecter, dans son integralite, le 
trace de la Ligne bleue defini par l’ONU. 

72. Je reste preoccupe par les incidents qui continuent d’entraver la liberte de 
circulation de la FINUL et de compromettre la surete et la securite des soldats de la 
paix. La liberte de circulation de la FINUL ainsi que la securite et la surete de son 
personnel sont essentielles pour que la Force puisse accomplir pleinement sa 
mission, conformement aux resolutions 1701 (2006) et 1773 (2007). La 
responsabilite de garantir la liberte de circulation de la FINUL et de son personnel 
dans la zone d’operations incombe au premier chef aux autorites libanaises. 

73. Le Liban continue de subir les consequences du conflit syrien. Je deplore les 
tirs de balles et d’obus et les incursions aeriennes qui se font a partir de la 
Republique arabe syrienne dans les zones libanaises limitrophes, ainsi que les 
mouvements de combattants armes et de materiel de guerre qui ont lieu entre les 
deux pays. La lenteur des progres accomplis dans la delimitation et la demarcation 
de la frontiere entre les deux pays ne saurait justifier la violation de la souverainete 
du Liban par quelque partie que ce soit. Je demande au Gouvernement syrien et a 
toutes les parties de mettre fin aux violations de la frontiere et de respecter la 
souverainete et T integrity territoriale du Liban, en application des resolutions 1559 
(2004), 1680 (2006) et 1701 (2006) du Conseil de securite. 

74. Je condamne la participation de Libanais au conflit syrien. En agissant ainsi, 
ils enfreignent les politiques de neutrality et de dissociation adoptees par le 
Gouvernement libanais ainsi que les principes enterines dans la Declaration de 
Baabda (juin 2012), qui ont ete adoptes par l’ensemble des dirigeants politiques 
libanais. Je demande a toutes les parties libanaises de s’abstenir de toute 
participation au conflit syrien, conformement a l’engagement qu’elles ont pris dans 
la Declaration de Baabda, et les prie instamment d’agir dans l’interet du Liban et de 
reafflrmer leur adhesion a la politique de dissociation. 

75. Le Conseil de securite a fermement condamne les nombreux actes terroristes 
enregistres au Liban au cours de la periode consideree, qui ont coute de nombreuses 
vies et plonge nombre de Libanais innocents dans la souffrance. Cet aspect de la 
crise est nouveau, et dangereux. Les groupes terroristes qui commettent ces actes 
font peser une menace sur l’ensemble de la population libanaise. J’appelle a 
nouveau l’ensemble des parties libanaises a unir leurs forces pour faire face a cette 
menace. Je demande a la population libanaise de faire conflance aux institutions de 
l’Etat, notamment a l’armee et aux forces de securite, qui restent les meilleurs 
remparts face a ces actes inacceptables qui frappent au hasard. La recurrence des 
vagues de violence a Tripoli demeure extremement preoccupante. Les attaques et les 
violences dont l’armee libanaise est la cible dans cette ville comme ailleurs sont la 
preuve de la proliferation inacceptable d’armes qui echappent au controle de l’Etat. 
Je demande a cet egard aux Etats Membres de respecter les obligations que leur 
impose la resolution 1701 (2006) afin d’empecher la vente et la foumiture d’armes 
et de materiels connexes a des entries ou a des personnes basees au Liban. Les 
autorites judiciaires et policieres doivent imperativement pouvoir compter sur un 
large soutien politique afin de pouvoir lutter contre l’impunite face a tous les actes 
de violence. L’assassinat de l’ancien Ministre Mohammed Chattah est un rappel 
douloureux de crimes passes. L’ouverture du proces devant le Tribunal special pour 
le Liban traduit le refus du Liban et de la communaute intemationale de tolerer 
l’impunite. 
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76. La detention, par le Hezbollah et d’autres groupes armes, d’armes sur 
lesquelles l’Etat n’exerce aucun controle represente une menace pour la 
souverainete et la stabilite du Liban et va a l’encontre des obligations qui incombent 
a ce pays au titre des resolutions 1559 (2004) et 1701 (2006) du Conseil de securite. 
Le President Sleiman a rappele qu’il etait urgent d’adopter une strategic de defense 
nationale visant a empecher que les armes appartenant au Hezbollah soient utilisees 
hors des frontieres du Liban. J’exhorte les parties a renouer le dialogue national 
pour resoudre la question des armes. La reprise du dialogue permettrait egalement 
d’avancer sur d’autres themes, et notamment de donner suite a la Declaration de 
Baabda. Je felicite le President Sleiman de l’autorite dont il a fait preuve en faveur 
de l’avancement de cette question et d’autres dossiers d’importance primordiale. 
Alors que le mandat du President Sleiman touche a son terme, les principes 
enterines par la Declaration de Baabda ont re<;u le soutien de l’Eglise maronite dans 
la Charte nationale publiee par le Patriarcat le 9 fevrier. Je demande une fois de plus 
l’application des decisions prises dans le cadre du dialogue national, en particulier 
celles qui ont trait au desarmement des groupes non libanais et au demantelement 
des bases militaires du Front populaire de liberation de la Palestine-Commandement 
general et du Fatah-Intifada. 

77. Je salue vivement la formation du nouveau Gouvemement libanais et felicite le 
Premier Ministre, Tammam Salam, pour les efforts qu’il a deployes en faveur d’une 
solution de compromis. J’exhorte les dirigeants politiques libanais a tenir leurs 
engagements afin de soutenir et de renforcer les institutions clefs de l’Etat libanais 
en ces temps resolument difficiles. Si l’on souhaite conserver confiance et stabilite, 
il est imperatif que l’election presidentielle se deroule sans encombre et dans le 
respect des lois et de la Constitution. Il est egalement primordial que des elections 
legislatives soient organisees dans la foulee, rapidement et dans le respect de la 
Constitution. Je rends hommage au Premier Ministre sortant, Najib Mikati, pour 
l’elan politique qu’il a su insuffler. Compte tenu de la gravite de la situation du 
Liban en matiere de securite ainsi que dans les domaines humanitaire et 
economique, le Gouvemement doit imperativement etre en mesure de reagir dans les 
plus brefs delais, et pouvoir compter sur le soutien sans faille de toutes les parties. 
Cette cooperation est egalement indispensable dans le cadre de l’application 
effective de la resolution 1701 (2006) du Conseil de securite et d’autres resolutions 
pertinentes, ainsi que pour la perennisation des engagements pris au titre de la 
Declaration de Baabda, qui sont essentiels a la stabilite du pays. 

78. La communaute intemationale a temoigne a juste titre sa reconnaissance au 
Liban qui a toujours ouvert ses frontieres et deploye de genereux efforts pour 
accueillir et aider les refugies syriens. Le Liban est le pays qui accueille le plus 
grand nombre de refugies syriens, en valeur absolue comme par rapport a sa 
population. Heberger un si grand nombre de refugies (proportionnellement plus 
important au Liban que partout ailleurs dans le monde) dans un pays si petit et si 
fragile represente une charge considerable, qui epuise les ressources du pays et 
compromet serieusement la stabilite. Je salue la reactivite du Gouvemement 
libanais, notamment au moment de l’arrivee massive de refugies dans la ville 
d’Arsal, en novembre dernier. Quel que soit le gouvemement qui prendra les 
commandes dans les prochains mois, il est primordial qu’il puisse s’appuyer sur de 
solides mecanismes pour coordonner, en partenariat avec l’ONU, l’accueil des 
refugies et l’aide aux communautes hotes. Toutefois, le fardeau doit etre partage. 
J’exprime ma reconnaissance a tous les donateurs qui ont repondu a ce jour aux 
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appels lances en faveur des refugies syriens au Liban. Si les engagements pris a la 
conference d’annonce de contributions que j’ai presidee en janvier au Koweit sont 
encourageants, les dons, largement insuffisants en 2013, pourraient l’etre egalement 
en 2014. Les donateurs sont invites a honorer leurs engagements rapidement, le sort 
de refugies en depend. Une aide supplementaire sera necessaire dans les mois a 
venir. Par ailleurs, compte tenu de la pression qui pese actuellement sur les services 
publics, les administrations locales et les communautes hotes, il est imperatif de 
trouver les financements necessaires a la mise en place des programmes prevus par 
la feuille de route pour la stabilisation presentee par le Gouvemement, notamment 
au moyen du fonds d’affectation speciale multidonateurs, desormais fonctionnel. 
Enfin, il est encourageant qu’un certain nombre d’Etats Membres aient ouvert leur 
porte a au moins une mesure de reinstallation : ces programmes permettent a la fois 
de garantir une assistance aux plus vulnerables et d’assurer les pays voisins de la 
Syrie, comme le Liban, de la volonte de la communaute intemationale de partager 
leur fardeau. 

79. Je felicite l’armee libanaise de son ferme engagement en faveur de la FINUL 
et de l’etroite cooperation dont elle a fait montre, ainsi que pour son role dans la 
mise a execution des engagements pris par le Liban au titre de la resolution 1701 
(2006). En parallele de son action determinante dans le maintien de la stability le 
long de la Ligne bleue, l’armee libanaise a su faire face aux multiples menaces qui 
pesent sur la securite et la stability du Liban dans d’autres regions du pays. Elle a 
notamment oeuvre a securiser les zones voisines de la Republique arabe syrienne, a 
lutter contre le terrorisme et a preserver la stability sur le territoire libanais en depit 
des difficultes colossales engendrees par la crise syrienne. Mon coordonnateur 
special et la FINUL ont collabore avec l’armee libanaise a la finalisation de 
mecanismes de coordination destines a faciliter l’octroi d’un appui supplementaire 
de la part des donateurs, en reponse au programme quinquennal de renforcement des 
capacites et au plan de dialogue strategique visant a accompagner la prise en main 
progressive, par l’armee libanaise, du controle de la securite dans la zone 
d’operations de la FINUL. Les progres accomplis dans ce domaine sont 
encourageants. Le President Sleiman a annonce que l’Arabie saoudite avait offert de 
preter assistance a l’armee libanaise, une offre dont je salue la generosite. Je salue 
egalement la proposition faite par le Gouvemement italien d’organiser une 
conference intemationale en vue de mobiliser les participants et de les encourager a 
soutenir davantage l’armee libanaise. J’encourage la communaute intemationale a 
contribuer davantage au renforcement de l’armee libanaise, notamment de sa 
capacite navale, en s’inspirant du programme quinquennal de renforcement des 
capacites, et a soutenir les activites qu’elle met en place en faveur de l’application 
de la resolution 1701 (2006) au sud du Litani, activites facilities par le dialogue 
strategique de la FINUL. 

80. Je remercie les Etats Membres qui participent au Groupe international d’appui 
de leur engagement sans faille aux cotes du Liban. Leur cooperation a permis de 
donner un elan considerable aux initiatives d’assistance susmentionnees et de mettre 
durablement en lumiere la necessity d’un appui international en faveur de la 
securite, de la stability et des institutions du Liban, ainsi que de la politique de 
dissociation. Je me rejouis a la perspective de continuer de collaborer etroitement 
avec eux en ce sens, et salue a cet egard l’intention annoncee par la France 
d’organiser une reunion ministerielle du Groupe international d’appui. 
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81. Les conditions de securite dans le camp de refugies palestiniens d’Ain el- 
Heloue sont preoccupantes et je salue les efforts des responsables des camps de 
refugies palestiniens, qui assurent le maintien de l’ordre en cooperation avec les 
autorites libanaises. Sans prejuger du reglement de la question des refugies dans le 
cadre d’un accord de paix global, il est plus que jamais urgent d’ameliorer les 
conditions de vie des refugies palestiniens au Liban. L’afflux croissant de refugies 
palestiniens venus de la Republique arabe syrienne ne fait qu’accroitre la population 
de camps deja bondes. J’encourage les donateurs a apporter leur contribution a 
l’Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les refugies de Palestine 
dans le Proche-Orient, afin de lui permettre de venir en aide aux refugies 
palestiniens deplaces en provenance de la Republique arabe syrienne. 

82. Malheureusement aucun progres n’a ete accompli en ce qui conceme la zone 
des fermes de Chebaa, en application des dispositions du paragraphe 10 de la 
resolution 1701 (2006). Je demande une fois de plus a la Republique arabe syrienne 
et a Israel de faire connaitre leur reponse au sujet du trace provisoire de cette zone, 
que j’avais propose dans mon rapport du 30 octobre 2007 (S/2007/641). 

83. L’exploitation des reserves de gaz naturel et de petrole est une priorite 
nationale, pour le Liban comme pour Israel. J’encourage ces deux pays a poursuivre 
les efforts deployes pour delimiter leurs zones economiques maritimes respectives et 
pour recenser et exploiter leurs ressources naturelles de sorte a faciliter cette 
delimitation et a ne pas susciter de tensions. L’ONU est disposee a apporter son aide 
a cet egard, si les deux parties lui en font la demande. 

84. Le Liban traverse une periode extremement tourmentee. Bien que le pays ait 
admirablement resiste aux difficultes provoquees par le conflit syrien, les menaces 
auxquelles il doit faire face, et notamment celle du terrorisme, se sont 
considerablement aggravees ces demiers mois. La communaute intemationale doit 
imperativement restee soudee dans son engagement aux cotes du Liban. Il est 
egalement indispensable que, sur place, les differentes parties prenantes s’unissent 
et luttent ensemble contre les multiples menaces qui pesent sur la stability du pays. 
Le calme qui regne le long de la Ligne bleue fait beaucoup pour la stability du 
Liban, ainsi que pour la securite et le bien-etre des populations israelienne et 
libanaise. La securite et la stability a long terme exigent que nous mettions fin au 
conflit dans la region et que nous progressions en vue d’une paix juste, durable et 
globale. En depit des obstacles evidents qui se dressent sur notre chemin, je 
continuerai de faire tout mon possible pour favoriser la realisation de ces objectifs. 

85. Je tiens a exprimer ma reconnaissance a tous les Etats Membres qui 
foumissent des contingents et du materiel a la FINUL et au Groupe d’observateurs 
au Liban. Je tiens egalement a saluer le Chef de la mission et commandant de la 
Force et le personnel civil et militaire de la FINUL, ainsi que mon coordonnateur 
special pour le Liban et les membres de son bureau. Tous et toutes continuent de 
jouer un role essentiel dans les efforts de promotion de la stability le long de la 
Ligne bleue et au Liban. 
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